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SUPERINTENDENCIA DE COMPAÑÍAS, VALORES Y SEGUROS - REGISTRO DE SOCIEDADES 

INFORMACIÓN DE COMPAÑIAS EXTRANJERAS 
  

    

  

NOMBRE DE LA COMPAÑÍA: [ HerBALIFE DEL ECUADOR SA ] 

EXPEDIENTE: 

  

  

  

  

              

  

  

REPRESENTANTES LEGALES DE LA COMPANIA QUE REALIZARON LA ULTIMA ACTUALIZACION DE DATOS 

IDENTIFICACIÓN | FECHA NOMBRAMIENTO | NOMBRE DEL REPRESENTANTE LEGAL CARGO 

0910120724 06/05/2016 ANDRADE ABUDEYE XAVIER EDUARDO GERENTE GENERAL 

511003013 23/05/2019 CALOCA RICHARD ALLAN PRESIDENTE 

¡ACIÓN DE LA AD EXTRANJER, 

  

IDENTIFICACION: NOMBRE: [ HERBALIFE INTERNATIONAL OF AMERICA INC ] 

MOTIVO DIRECCIÓN: [ 800 west OLYMPIC BOULEVARD SUITE 406, LOS ANGELES, CALIFORNIA | 

AÑO / FECHA: NACIONALIDAD: — | ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ] 

SOCIEDAD REMISA: COTIZA EN BOLSA: 

  

  

  

      
  

  

              
  

    
  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

    

.D, Al TRANJERA 

IDENTIFICACION NOMBRE EN NACIONALIDAD DIRECCION DOMICILIARIA ¡CORREO ELECTRONICO) 

1708067267 BUSTAMANTE CRESPO JOSE RAFAEL CEDULA ECUADOR AV. PATRIA E4-69 Y AV. AMAZONAS rbcQbustamante.com.ec 

4. SOC! /M 1 ANJERA 
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Factura: 002-001-000045701 20201701032D00132 | 

X | 
A 

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N? 20201701032D00132 

Ante mí, NOTARIO(A) MARIA GABRIELA CADENA LOZA de la NOTARÍA TRIGÉSIMA SEGUNDA , comparece(n) JOSE 

RAFAEL BUSTAMANTE CRESPO portador(a) de CÉDULA 1708067267 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, 

estado civil CASADO(A), domiciliado(a) en QUITO, REPRESENTANDO A HERBALIFE INTERNATIONAL OF AMERICA INC, 

en calidad de APODERADO(A); quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) 

suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) en todos sus actos públicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para 

constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la 

atribución que me confiere el numeral noveno del artículo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se 

refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se 

archiva un original. QUITO, a 4 DE FEBRERO DEL 2020, (15:10). 

        NOTARIO(A) MARIA ¡ELA CADENA LOZA 

NOTARÍA TRIGÉSIMA SEGUNDA DEL CANTÓN QUITO
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ESTE DOCUMENTO 
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N? de certificado: 202-299-22609 

l 
La institución o persona ante quien se presente este certificado deberá validarlo en:https://virtual.registroci 

    

  

      

  

  
2 9 02-299-2260' 
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Número único de identificación: 1708067267 

Nombres del ciudadano: BUSTAMANTE CRESPO JOSE RAFAEL 

Condición del cedulado: CIUDADANO Á 

Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/BENALCAZAR 

Fecha de nacimiento: 7 DE SEPTIEMBRE DE 1981 

Nacionalidad: ECUATORIANA 

Sexo: HOMBRE 

Instrucción: BACHILLERATO 

Profesión: EMPLEADO PRIVADO 

Estado Civil: CASADO 

Cónyuge: ESCUDERO ELIZALDE MARIA LEONOR 

Fecha de Matrimonio: 28 DE AGOSTO DE 2010 

Nombres del padre: BUSTAMANTE ESPINOSA JOSE RAFAEL 

Nacionalidad: ECUATORIANA 

Nombres de la madre: CRESPO CORREA MARIA DOLORES 

Nacionalidad: ECUATORIANA 

Fecha de expedición: 1 DE JUNIO DE 2017 

Condición de donante: SI DONANTE 

Información certificada a la fecha: 4 DE FEBRERO DE 2020 

Emisor: MARIA GABRIELA CADENA LOZA - PICHINCHA-QUITO-NT 32 - PICHINCHA - QUITO 

  

Lcdo. Vicente Taiano G. 
Director General del Registro Civil, Identificación y Cedulación 

    

.gob.ec, conforme a la LOGIDAC Art. 4, numeral 1 y a la LCE. 

Vigencia del documento 1 validación o 1 mes desde el día de su emisión. En caso de presentar inconvenientes con este documento escriba a enlineaQregistrocivil.gob.ec
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Factura: 002-001-000001081 20151701032P00384 

PROTOCOLIZACIÓN 20151701032P00384 

fechiá DE OTORGAMIENTO: 9 DE MARZO DEL 2015 

OTORGA: NOTARÍA TRIGÉSIMA SEGUNDA DEL CANTON QUITO 

pEscRIFCIÓN DE DOCUMENTO PROTOCOLIZADO: 

AÚMERO DE HOJAS DEL DOCUMENTO: 6 

CUANTÍA: INDETERMINADA 

  

  

  

  

  

AFETICIÓN DE: 
HOMBRES/RAZÓN SOCIAL TIPO INTERVINIENTE DOCUMENTO DE IDENTIDAD No. IDENTIFICACIÓN 

[RIGOYEN ARBOLEDA TANIA — [car sus PROPIOS DERECHOS CÉDULA 1712652858 ALEXANDRA       

  

  
  

  OBSERVACIONES: 

    

   
NOTARIO(A) MARÍA GA! 

MAÍSEGUNDA DEL CANTON QUITO 

        

NOTARÍA TRIGE



  

Quito, 05 de Marzo de 2015 

Doctora: María Gabriela Cadena Loza 

Notaria Trigésima Segunda del Cantón Quito 
Presente.- 

De mi consideración: 
Tania Irigoyen Arboleda, abogada en el libre ejercicio de la profesión, con 
número de matrícula 17-2014-315 del Foro de Abogados, según lo dispuesto 
en el Art. 18 numeral 2 de la Ley Notarial, solicito muy comedidamente se 

sirva protocolizar los documentos que se detallan a continuación: 

  

1. Poder otorgado por HERBALIFE INTERNATIONAL OF AMERICA 

INC. A favor de José Rafael Bustamante Crespo. 

Solicito se me otorguen dos copias de la protocolización. 

Anticipo mi agradecimiento, por la atención que se sirva dar a la presente. 
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Amazonas E4-69 y Patria. Edificio COFIEC. Quito — Ecuador. Teléfono +593 2 2562680 
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: State of California 
Secretary of State 

  

APOSTILLE 
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 
  

1. Country: 
Paya / Pals: United States of America 

  
  

This public document. 
Le présent acte public / El presente documento público 

      
  

  

  
  

  

    
  

  

    

2. has been signed by * 
a été signá par Gloria S. Quinn 
ha sido fumado por - 

3. acting in the capacity of , Le re To 
zglesant en qualltá de Notery Public, State of California 

quien actúa en calidad de 

4. bears the seal / stamp of 
es! revélu du sceau / mbre de Gloría S, Quinn, Notery Public, State of California 
y está revestido del sello / imbre de 

: Certified 
. Altesté / Certificado 

5. at o 6. the r . 
: 3ren Los Angeles, Califarnia le/eldla | 27th day of February 2015 

7. by a o : + 
Secretary of State, State of California 

pari por 

BN 24408 
SgUus mM 

bajo el número. 

9. Seal] stamp: 10. Signature; (0 Lazo 
Sceau / timbre: Signature: 

Sello f imbre: Finas 

  

    
  

his Apostilla ls the tiíngual model Apostile Certificate os suggested by he Permanent! Bureau ang developed ín response to iho 2009 
Speclal Comemssion on lhe practlesi operatian ol lhe Hague Apostlie Convention. 
This Apostlle only ceriífles ha authenficity of the signature and the capacity of !he person who has signed the public documen, and, 
where appropriate, the identity of the sel or slamp which lhe publie document beats 
This Aposlillo does no! certify ne content of the document for which was issued, 
“This Apostille is nal valla for use anywhere vithin he United States of America, lis lerritories or possessioas. 
To verily ne issuante ol is Aposlilía, ses: ya sos ca yov/busicessinotary/aposiille:sterci, 

Calta poste Aste madite 'Aposiile trilingue tel que suogóre parte Burvau Pesmanent el átaboré en réponse á ta Commission 
spóciate de 2008 sti te foncilonnement prasque de la Convention de La Haye Aposlibe, 
Celte Apostile aleste umquement la vóracita de ta signatura, la qualiló en faquebe le slgnataite da Pacte a agl el, le cas échéan, 
Pidenlié du sceau 03 ibre dont cet acte public est revátu, Cofte Aposlile ne cortifla pas le contenu de Voce pour lequel alte a éte emise. 
Lytillsallon de cette Apasiife Nest pas volable en / au Etats-Unis W'Amérique, sas terriloires ol poasessians, 
Celte agostille peul ¿lee venid á l'adresse suivante: avw sos ca oovipyusioessicolarlaoosilile-searejy, 

  

Esta aposfilla es el mageío tilingúe Certíficado da Apostilla segón la sugerido poria Oficina Permanente y desarrollado an respuesta 2 
la Comisión espacial 08 2009 sobre el tunclonamiento práctico del Conventa de La Haya sebre Apostilla 
Esta Apostilla cartifica Únicamente te autentcidad de la firma, la calidad en que el signatarlo de! documento haya actuado y. en su 
+a50, la identidad de; selio o límbre del quo el documento público esté revestigo, 
Esla Apostilla no cerífica cl contenido del documento para el cual sa bxpició, 
No es válido el usa de esta Aposlita en Estados Unidos Us América, sus lerritorics o posesiones, 
Esta Apostilla se puede verificar en la divoccion siguiente” wyrer sos qa govibusiness/notaryfapusiMe-seaceht, 
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CALIFORNIA ALL PURPOSE ACKNOWLEDGMENT       

| Anota y public or other officer completing this certificate verifies only the identity of the individual who 
| signeo the document to which this certificate ¡s attached, and not the truthfulness, accuracy, or validity 
| of thal document.   

State of California 

County of Los Angeles 

On February 5, 2015 before me, Gloria S. Quinn, Notary Public, personally appeared 
James P. Berklas, who proved to me on the basis of satisfactory evidence to be the 
person(s) whose name(s) is/are subscribed to the within instrument and acknowledged to 
me that he/she/they executed the same in his/her/their authorizcd capacity(ics), and that 
by his/her/their signzture(s) on the instrument 1h= person(s), or the entity upon behalf of 
which the person(s) acted, executed the instrument. : 

] certify under PENALTY Us PERJURY under the laws of the State of California that 
the foregoing paragraph is true and correct. 

WITNESS my hand and official seal. 
   

  

     

     

       

     

GLORIA $, QUINN 3% a Commission + 1965409 a >) Rotary Public - Cetifornta . ¿ 
z de Los Angeles Co Él ] fp EI My Con. Explres cmd gore > 

< la tyré of Notary Pubne - 

GEN 

   



  

ESTE PODER es otorgado el 5 de febrero de 2015, 

POR: HERBALIFE INTERNATIONAL OF 

AMERICA INC,, una compañía debidamente 

organizada bajo las leyes de Nevada, EE.UU. (a 

“Compañia”), cuya oficina registrada es en 800 West 
Olympic Boulevard, Suite 406, Los Ángeles, California 

90015. 

ANTECEDENTES: 

CONSIDERANDO, que de conformidad con 
las Reformas al Artículo 6 de la Ley de Compañías de 
Ecuador, las compañías extranjeras, cuyos capitales 

sociales estuvieren representados únicamente por 
acciones O participaciones nominativas, que tuvieren 
acciones o participaciones en compañías ecuatorianas, 
pero que no cjercieren ninguna otra actividad 

' empresarial en el país, ni habitual ni ocasionalmente, 
no serán consideradas como  establecímientos 
permanentes en el país ni estarán obligadas a 
establecerse en el Ecuador con arreglo a lo dispuesto 
en la Sección XII de la presente Ley, ni a inscribirse 
en el Regístro Único de Contribuyentes ni a presentar 
declaraciones de impuesto a la renta, pero deberán 
tener en la República el apoderado o representante 
referida en el inciso primero de este artículo, el que 

por singún motivo será personalmente responsable de 
las obligaciones de la compañía extranjera antes 
mencionada. El poder del representante antedicho no 
deberá ni inscribirse ni publicarse por la prensa, pero si 
deberá ser conocido poz la compañía ecuatoriana en 
que la sociedad extranjera fuere socía o accionista. 

CONSIDERANDO, que Herbalife 

Internaional of Ámerica Inc. es accionista de la 
compañia ecuatoriana denominada HERBALIFE 
DEL ECUADOR S.A: 

PODER: 

En ejercicio de las facultades previstas en los Estatutos 
de la Compañía, y a fin de dar cumplimiento a los 

¡tequerimientos corporativos que han sido referidos en 
    

? 

THIS POWER OF ATTORNEY is made the 5 day 
of February 2015. 

  

BY: HERBALIFE INTERNATIONAL OF l 

AMERICA ENC., a company duly ozganized under the 

laws of Nevada, US.A. (the “Company”), whose 

registered office in 800 West Olympic Buulevacd, Suite | 

406, Los Angeles, California 90015. 

  

NOW TIDESE PRESENTS WITNESS AS 
FOLLOWS: 

WHEREAS, according to the Ámendments to 
Article 6 of the Ecuadorian Compasies Act, foregn 
companies with their capital stock represented solely by 
registered shares or equity interests, that have shares or 
equity interests in Ecuadorian companies, but do not 
engage'in any other business activity in the comnuy, | 
whethez ordinarily or occasionally, shall not be regarded 
as permanent establisiments in the counuy and shall 
not be obligated to become established in Heuador 
pursuant to Section XII of the Companies Acts or to 
be registered in the Taxpayers Register or to file income 
tax declareions. They shall, however, have in the 
country an attorney-in-fact or representative, as referred 
to ln the fest paragraph of this article, who under no 
circumstances shall be personally Mable for the foreign 
companys obligations. The power of attorney for the 
representañivo need not be recorded us published in the 
press, but must be known to the Ecuado: company 

in which be forcign company ls 2 partner or 
sharcholder. 

  

WIHEREAS, Herbalife Inteenational af America Inc. is 
a shareholder in he Tecvadorian company named 
HERBALIFE DEL ECUADOR 5.4, 

NOW THEREFORE, 

ln the exercise-nf the powers established in the Bylaws 
of tic Company, and in order to comply Sith the 
company requirements referred to in the preceding     

  

E 

.



  

  

la cláusela antecedente de este instrumento, la 

COMPANÍA mediante este documento designa a; 

JOSÉ RAFAEL BUSTAMANTE CRESPO 
como su verdadero y legítimo Apoderado (el 
“Apoderado”) para que actúe, cn representación y a 
nombre de HERBALIFE INTERNATIONAL OF 
AMERICA INC. en la República de Ecuador y para 

que tome las acciones pertinentes a su calidad de 
mandatorio y suscriba los documentos señalados en 

este Poder, limitadas a contestar demandas presentadas 

en contra de la Compañía y cumplir con sus 
obligaciones, de conformidad con lo estipulado en el 
Articulo 6 de la Ley de Compañias, vigente en la 
República del Ecuador. 

La Compañía se reserva el derecho a revocar este 
Poder en cualquier momento a su sola discreción. 

Este Poder (y cualquier disputa, controversia, 
procedimiento ou reclamo de cualquier naturaleza 
derivado o de alguna manera relacionada con este 
mandato o su formación) estará gobernado por e 
interpretado de conformidad con las leyes de Ecuador. 

EN TESTIMONIO DE LO CUAJ,, la Compañía 

confiere este Poder a fin de que sea firmado como 
escritura el día y año inicialmente señalados por escrito   

en este documento. 

  

  

   
as jts true and lawful Atrotney-in-Fact (the “Attorá y 
to act for, on behalf of, and in the name of 
HERBALIFE INTERNATIONAL OF AMERICA: 
INC. in the Republic of Ecuador and to take shch! 

  

actions and to execute such documents as set forthlin | 
this Power of Attorney, limited to filing replies to clairhs 
filed in turn against the Company, and to complyin 
with ¿ts general duties and obligations, as stipulated in 
Article 6 of the Companies Act, in force within the 
Republic of Ecuador. 

   

The Company reserves the right to revoke this Power 
of Atrorney at any time at its sole discretion. 

This Power of Attorney (and any dispute, controversy, 
procccdings or claim of whatever marure arising out uf 
or in any way relating to this power of attorney or its 
formation) shall be governed by and constmed in 
accordance with the laws of Ecuador. 

IN WITNESS WHEREOF the Company has caused 
this Power of Attorney to be executed as a decd the day 
and year first above written. 

Edic 
Jamncs D,Jetidas, Associate General Counsel   

  Y 

    

     10 AL 
FOJA(S) UTILIES). 

OLÍTC ,... 

TRISESIMA SEGU: 
abrial3.Cedena Loza 

ECUA! 

PREVISTA ER El 
A    

   

    

     
       

  

     

   



RAZON DE PROTOCOLIZACION: A PETICION DE LA ABOGADA TANIA IRIGOYEN 

CON MATRICULA PROFESIONAL NUMERO DIECISIETE GUION DOS MIL CATORCE 

GUION TRESCIENTOS QUINCE DEL FORO DE ABOGADOS DEL CONSEJO DE LA 

JUDICATURA, EN MI CALIDAD DE NOTARIA TRIGESIMA SEGUNDA DEL CANTÓN 

QUITO, PROTOCOLIZO EN EL REGISTRO DE ESCRITURAS PÚBLICAS DEL PRESENTE 

AÑO, DE LA NOTARIA TRIGÉSIMA SEGUNDA DEL CANTON QUITO, ACTUALMENTE 

A MI CARGO, El PODER OTORGADO POR HERBALIFE INTERNATIONAL OF 

AMERICA INC. A FAVOR DE JOSÉ RAFAEL BUSTAMANTE CRESPO; TODO LO CUAL 

CONSTA EN SEIS FOJAS ÚTILES Y CON ESTA FECHA.- QUITO, A NUEVE DE MARZO 

DEL AÑO DOS MIL QUINCE. 

“LA NOTARIA 

  

SE PROTOCOLIZO ANTE MI, Y EN FE DE ELLO CONFIERO ESTA 
SEGUNDA COPIA CERTIFICADA DE LA PROTOCOLIZACION DEL 
PODER OTORGADO POR HERBALIFE INTERNATIONAL OF AMERICA 
INC. A FÁVOR DE JOSÉ RAFAEL “BUSTAMANTE CRESPO.- 

' DEBIDAMENTE SELLADA Y FIRMADA EN QUITO s071 E 
MARZO DEL AÑO DOS MIL QUINCE. 

OTARÍA TRIGÉSIMA SEGUNDA DEL __ 
KUIGENCIA N* 2015-17-01-: 20 rr. 

ACTURANS pasad LY 
azón. En virtua de ¡a faculta: 
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UITO +» ECUADOR      

    

   

  

ruculo disciocho de 'a Ley Not: 
resente es fotocopia ve! documes 
tteresado pa 7 ENE 

o. rr me 457 + DILIGENCIA N* 20-4717-01-32-D 

US 70 (      

   tota 
mL 

DRA. GABRIEN CADENALOZA 
NOTARIA TRIGE SIMA Si GUADA 1: 7 

    

Quito,


